
že jeden muž se zeptal Proroka (ať mu Bůh žehná a
dá mír): „Kdy přijde Hodina?" A on řekl: „A co sis na

ni připravil?”

Anas (ať je s ním Bůh spokojen) vyprávěl, že jeden muž se zeptal Proroka (ať mu Bůh
žehná a dá mír): „Kdy přijde Hodina?" A on řekl: „A co sis na ni připravil?” A on řekl: „Nic,

jen to, že mám rád Boha a Jeho Posla (ať mu Bůh žehná a dá mír)." A on řekl: „Budeš s
tím, koho máš rád.” Anas řekl: „A z ničeho jsme se tak neradovali jako ze slov Proroka

(ať mu Bůh žehná a dá mír): Budeš s tím koho máš rád.” Anas řekl: „A já mám rád
Proroka (ať mu Bůh žehná a dá mír), Abú Bakra a ‘Umara a přeju si, abych byl s nimi díky

své lásce k nim, i když jsem nevykonal takové činy jako oni."
[Správný(Sahíh)] [Je na něm shoda.(Al-Buchárí a Muslim)]

Jeden muž, beduín z pouště, se zeptal Proroka (ať mu Bůh žehná a dá mír) na čas, kdy přijde
Hodina(soudný den). A Prorok (ať mu Bůh žehná a dá mír) se ho zeptal: A jaké dobré skutky
sis na ni připravil? A on řekl: Nepřipravil jsem si na ni mnoho skutků, kromě toho, že mám rád
Boha a Jeho Posla.  A nezmínil  už žádné jiné druhy uctívání  ani  srdcem, ani  tělem, ani
majetkem, protože tyto všechny jsou jen odvětví této lásky a vyplývají z ní, protože skutečná
láska vede k úsilí konat dobré skutky. A Prorok (ať mu Bůh žehná a dá mír) mu řekl: Budeš v
ráji s tím, koho máš rád. A druhové Proroka (ať mu Bůh žehná a dá mír) měli velkou radost z
této dobré zprávy. A pak Anas (ať je s ním Bůh spokojen) řekl, že má rád Proroka (ať mu Bůh
žehná a dá mír), Abú Bakra a ‘Umara a přeje si, aby byl s nimi, i když jeho skutky nejsou
takové jako jejich.
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